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HG Nespresso® reinigingscups

Het met druk zetten van koffie zorgt voor een
aanslag van resten koffie en koffievet in het

van uw N hine waar
de koffie gezet wordt an in het vitstroompijpje.
Telkens als er koffie gezet wordt, wordt iets van
deze aanslag meegenomen door de verse koffie
en dit heeft een nadelig effect op de smaak
hiervan. Wat erger wordt naarmate de aanslag
langer blijft zitten en zich verder ophoopt

HG capsules nettoyantes pour
Nespresso®

La mise sous pression du café favorise le dépdt
de café et graisses de café dans la partie de
votre machine Nespresso® oli le café est préparé
ainsi que dans le bec verseur. Chaque fois que
vous faites un café, des résidus de ce dépdt
sont entrainés dans le café, ce qui affecte son
goiit. Les choses s'empirent & mesure que le
depdt s'inclusia et s'accumule. HG capsules net-
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bavatten een ullerst effectief relnlgmgsmlddel

waarmee deze aanslag grondig verwijderd wordt
en de koffiesmaak behouden blijft.

Gebruiksaanwijzing:

Geadviseerd wordt om de Nespresso® machine

na ca. 30 kopjes te reinigen of anders ten minste

1x per maand.

1. 0pen de capsuleklem helemaal en plaats een
reinigingscup in de klemhouder. Sluit daarna
langzaam de klemhouder en plaats een grote kop
onder de koffie-uitloop. Druk vervelgens op de
knop voor een grote kop koffie.

2.Verwijder de lege reinigingscup en wacht
60 seconden voor een goede nawerking van het
reinigingsmiddel.

3. Spoel de machine daama goed door 2x een grote
kop te zetten zonder koffiecup.

Attentie:

HG Nespresso® reinigingscups hebben geen
ontkalkende werklng Gebruik voor ontkalken de
HG koffi op basis van ci

of melkzuur, afhankelijk van da gebruiksaanwijzing
van uw machine. ® Gegevensblad medisch personeel
is op te vragen via +31 36 54 94 777 = Consumenten
informatieblad is te verkrijgen op www.HG.eu

Nespresso® is geen eigendom van HG International
B.V. noch van de aan haar verbonden bedrijven.
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HG Nespresso®
Reinigungskapseln

Bei der Zubereitung von Kaffee unter
hohem Druck lagern sich Riick-
sténde von Kaffee und Kaffeefett in
dem Teil Ihrer Nespresso® Maschine
ab, wo der Kaffee gebriint wird und
im Kaffeeauslass. Bei jeder Kaffee-
zubereitung wird ein Teil dieser
Ablagerung durch den Fluss des fri-
schen Kaffees mitgenommen, was
das Kaffeearoma beeintrachtigt.
Dies wird immer stérker, solange
die Ablagerung langer anhaftet und
sich weiter anhéuft. HG Nespresso®

extrémement puls;anl qui élimine efficacement
ce dépdt et préserve la saveur du café.

Mode d'emploi:

Il est conseillé de nettoyer la machine Nespresso®

aprés environ 30 tasses ou au moins une fois

par mois.

1. Soulevez complétement le levier et insérez une
capsule de nettoyage dans le logement & cap-
sules. Fermez doucement le levier et placez une
grande tasse sous le bec verseur. Appuyez ensuite
sur le bouton «grande tasse».

2. Retirez la capsule de nettoyage vide et attendez
60 secondes pour bien laisser agir le détergent.
3.Rincez ensuite la machine abondamment, en

préparant 2 grandes tasses sans capsule de café.

Attention:

Les HG capsules nettoyantes pour Nespresso®
n’ont aucune action détartrante. Pour le détartrage,
utilisez HG détartrant pour machines a café a base
d'acide citrique ou d'acide lactique, en fonction du
mode d’emploi de votre machine.  La fiche produit
destinée au personnel médical peut étre demandée
au +31 36 54 94 777 e La fiche d'information des-
tinée aux consommateurs est disponible a I'adresse
www.HG.eu

Nespresso® n'est pas la propriété de HG International
BV ni de ses sociétés affiliées.
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ein
wirksames Reinigungsmittel, mit
dem diese Ablagerung griindlich
beseitigt wird und das Kaffeearoma
erhalten bleibt.

Gebrauchsanweisung:

Wir empfehlen, die Nespresso® Kaf-

feemaschine nach ca. 30 Tassen oder

mindestens 1x monatlich zu reinigen.

1. Offnen Sie das Kapselfach ganz und
legen Sie eine Reinigungskapsel in
den Kapselgang. Danach das Kap-
selfach langsam schliefen und eine
groBe Tasse unter den Kaffeeauslauf
stellen. Betatigen Sie anschlieBend
die Taste fiir die Zubereitung einer
groBen Tasse Kaffee.

2. Entfernen Sie die leere Reinigungs-
kapsel und warten Sie 60 Sekunden,
damit das Reinigungsmittel gut ein-
wirken kann.

3. Spiilen Sie die Maschine anschlie-
Bend griindlich durch, indem Sie
2x eine groBe Tasse Kaffee machen,
ohne eine Kaffeekapsel einzulegen.

Achtung:

HG Nespresso® Reinigungskapseln
haben keine entkalkende Wirkung.
Zum Entkalken HG Kaffeemaschi-
nen-Entkalker auf Zitronenséure- oder
Milchs&urebasis verwenden, abhangig
von der Gebrauchsanweisung lhrer
Maschine. » Medizinisches Personal
kann Produkidaten unter der Rufnum-
mer +31 36 54 94 777 erfragen. ® Das
Informationsdatenblatt fiir Konsumen-
ten ist unter www.HG.eu erhéltlich.

Das Eigentumsrecht an Nespresso®
liegt weder bei HG International B.V.
noch bei einer der mit HG liierten
Firmen.
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NESPRESSO®
REINIGINGSCUPS

CAPSULES NETTOYANTES
POUR NESPRESSO°®

BIODEGRADABLE
according to regulation
648/2004/1

@ WAARSCHUWING H319- Veroor-
zaakt ernstige oogirritatie. P101- Bij
het inwinnen van medisch advies, de
ing of het etiket ter i
houden. P102- Buiten het bereik van
kinderen houden. P264- Na het werken
met dit product de handen grondig was-
sen. P305+P351+P338- BlJ CONTACT
MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen
met water gedurende een aantal minu-
ten; contactlenzen verwijderen, indien
mogelijk; blijven spoelen. P337+P313-
Bij aanhoudende oogirritatie: een arts
raadplegen. @ ATTENTION H319-
Provoque une sévére irritation des
yeux. P101- En cas de consultation
d’un médecin, garder a disposition le
récipient ou I'etiquette. P102- Tenir
hors de portée des enfants. P264- Se
laver les mains soigneusement aprés
manlpulatmn P305+P351 +P335 EN
INTACT AVEC LES VYi
rlnl:er avec prel:aullun 4 I'eau pendam
plusieurs minutes. Enlever les lentilles
de contact si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer & rincer. P337+P313- Si I'ir-
ritation oculaire persiste: consulter un
médecin. @ ACHTUNG H319- Verur-
sacht schwere Augenreizung. P101- Ist
drztlicher Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett bereit-
halten. P102- Darf nicht in die Hande
von Kindern gelangen. P264- Nach
Gebrauch Hénde grindlich waschen.
P305+P351 +P338- BEI KONTAKT
IT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
hehutsam mit Wasser spiilen. Even-
tuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Maglichkeit entfernen. Weiter spilen.
P337+P313- Bei anhaltender Augenrei-
zung: Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen.
HG International b.v., P.J. Oudweg 41,
1314 CJ Almere, Nederland/Pays-Bas/
Niederlande, Tel.: +31 36 54 94 700
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